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Descubre esta colección creada para redefinir tu espacio más personal 
y maximizar el confort de tu dormitorio. 

Con propuestas que fusionan las últimas tendencias en diseño, calidad y funcionalidad, 
combinamos novedosos colores y acabados que se adaptan a tu estilo. 

El cabezal es concebido como una pieza única y singular, cuyos detalles realzan 
la esencia de cada modelo. 

Découvrez cette collection crée pour redéfinir votre espace plus personnel 
et maximisez le confort de votre chambre à coucher.

Avec des propositions qui fusionnent les dernières tendances en matière de design, 
de qualité et de fonctionnalité, nous combinons de nouvelles couleurs et finitions 

qui s’adaptent à votre style. La tête de lit est conçue comme une pièce unique et singulière, 
dont les détails mettent en valeur l’essence de chaque modèle.

Discover this collection created to redefine your most personal space 
and maximize the comfort of your bedroom. 

With proposals that fuse the latest trends in design, quality and functionality, 
we combine innovative colors and finishes that adapt to your style. 

The headboard is conceived as a unique and singular piece, whose details enhance 
the essence of each model.

Dormitorios Chambres | Bedrooms
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Mesitas con patas metálicas

Patas opcionales para incorporar en 
las mesitas Rio y Leo.

Chevets avec pieds en métal.
Pieds optionnels à intégrer dans les 
chevets Rio et Leo.

Bedsides with metal legs. 
Optional legs to incorporate into the 
bedsides Rio and Leo.

Mesita colgadas

Varios estilos para que elijas el 
modelo que prefieras. 

Chêvets suspendues. 
Divers styles pour choisir le modèle 
que tu préfères.

Hanging bedsides.
Various styles so you can choose the 
model you préfer.

Cabezales con encaste

Todos los cabezales están adaptados 
de serie con encaste para rodapié.

Têtes de lit avec prises pour plinthe.
Toutes têtes de lit sont adaptées 
en standard avec adaptation pour 
plinthe.

Headboards with sockets for skirting 
board.
All headboards are adapted as 
standard with socket for skirting 
board.

Limpieza

Utilizamos un material antibacteriano 
de fácil limpieza, proporcionando 
un entorno higiénico y de 
mantenimiento sencillo.

Nettoyage. Nous utilisons un matériel 
antibactérien facile à nettoyer, offrant 
un environnement hygiénique et 
facile à maintenir.

Cleaning. We use an easy-to-clean 
antibacterial material, providing 
an hygienic and easily maintained.

Mesitas bandeja
 
La mesita Rio con bandeja 
proporciona seguridad para los 
objetos. 

Têtes de lit avec plateau. 
La chevet Rio avec plateau offre 
sécurité aux objets. 

Bedsides with tray. 
The Rio bedside with tray provides 
security for objects.

Mesitas con aristas ingletadas
 
Nuevo diseño Leo, una mesita con una 
estética muy elegante.

Chevets avec bords en onglet.
Nouveau design Leo, une chevet 
à l’esthétique très élégante.

Bedsides with edges mitered.
New Leo design, a bedside with a very 
elegant aesthetic.

Marcos ingletados

Nuevo enmarcado del cabezal que 
aporta diferenciación, elegancia y 
diseño al mueble.

Cadres à onglet.
Nouveau cadrage de la tête de lit qui 
apporte différenciation, élégance et 
design au meuble.

Mitered frames.
New framing of the headboard that 
provides differentiation, elegance 
and design to the furniture.

Tapizados

Incorporación de tapizados resistentes 
y de fácil limpieza.

Tapissé. Incorporation des tapissés 
résistants et faciles à nettoyer. 

Upholstered. Incorporation of resistant 
and easy-to-clean upholstery.

Gran variedad de mesitas

Disponemos de 6 modelos distintos de mesitas: Con patas, sin patas, con tarima, 
con variedad de tiradores, ingletados, etc. 

Nous disposons de 6 modèles de tables différents: Avec pieds, sans pieds, avec 
estrade, avec différents types de poignées, joints en onglet, etc.

We have 6 different models of tables: With legs, without legs, with a platform, 
with different types of handles, mitered, etc.

Dos alturas de cabezales

Nueva estructura que permite 
escoger entre altura 120 o 135 cm. 

Deux hauteurs de tête de lit. 
Nouvelle structure qui permet de 
choisir entre une hauteur de 120 ou 
135 cm.

Two headboards heights. 
New structure that allows you to 
choose between height 120 or 
135 cm.

Luz LED

Todas las luces son LED, con sistema 
de encendido interruptor o sensor.

Lumière LED.
Tous les lumières sont à LED, avec un 
système d’allumage par interrupteur 
ou par capteur.

LED light.
All lights are LED, with a switch or 
sensor power system.

Estanterías metálicas con luz
 
La incorporación de esta pieza metálica 
con luz LED aporta soluciones a tus 
objetos cotidianos.

Etagères en métal avec lumière. 
L’incorporation de cette pièce 
métallique avec lumière LED apporte 
des solutions à vos objets quotidiens.

Metal shelves with light. 
The incorporation of this metal piece 
with LED light provides solutions to your 
daily items.

Sensores LED conmutados

Sistema de iluminación que permite 
conmutar el sensor desde ambos 
lados de la cama.

Capteurs LED commutés.
Système d’éclairage qui permet 
d’allumer le capteur des deux côtés 
du lit.

LED Switched Sensors.
Lighting system that allows the 
sensor to be switched from both 
sides of the bed.

   
Calidades

y diferenciación

Los tableros de melamina que utilizamos para 
fabricar nuestros muebles son fáciles de limpiar, 

impermeables a los líquidos, resistentes a los 
rasguños y disponen de propiedad antibacterial.

Les  panneaux de mélamine que nous ut i l i sons  pour 
fabr iquer  nos  meubles  sont  fac i les  à  nettoyer, 

imperméables  aux  l iquides,  rés istants  aux  rayures 
et  possèdent  des  propr iétés  ant ibactér iennes.

The melamine boards  we use to  make our  furni tu-
re  are  easy  to  c lean,  imperv ious  to  l iquids ,  scratch 

res istant  and have ant ibacter ia l  propert ies .  

Qualités et différenciation | Qualities and differentiation
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Comprometidos con el medioambiente
Nous nous engageons pour  l ’env lronnement
We are committed to  the environment

Ut i l i zamos packaging de cartón y  p lást ico  rec ic lado.  Nuestro 
propós i to  es  reducir  e l  uso de p lást icos  en los  embala jes 
anualmente.  Empleamos mater ia les  sostenib les  y  respetuosos 
con e l  medioambiente.

Nous ut i l i sons  des  embal lages  en carton et  du p last ique recyc lé .
Notre  object i f  est  de réduire  chaque année l ’ut i l i sat ion de 
p last ique dans  nos  embal lages.  Nous ut i l i sons  des  matér iaux 
durables  et  respectueux avec I ’env ironnement.

We use cardboard packaging and recyc led p last ic .  Our  purpose 
is  to  reduce the use of  p last ics  in  our  packaging annual ly. 
We use susta inable  and environmental ly  f r iendly  mater ia ls .

Apostamos por el reciclaje
Nous nous engageons à  recyc ler
We are committed to  recyc l ing

El  excedente de todos los  mater ia les  que ut i l i zamos se  rec ic la  y  se 
transforma de nuevo para  que vuelva  a  la  cadena de suministro.

L’éxcedent  de tous  les  matér iaux  que nous ut i l i sons  est 
recyc lé  et  t ransformé à  nouveau pour  retourner  dans  la  chaîne  
d ’approvis ionnement.

The surplus  of  a l l  the mater ia ls  we use is  recyc led and transformed 
again  to  return to  the supply  chain.

Reducimos nuestra huella de carbono
Nous réduisons  notre  empreinte  carbone
We reduce our  carbon footpr int

Opt imizamos las  rutas  de reparto del  t ransporte  para  reducir  as í 
nuestra  huel la  de carbono.
Incent ivamos a  c l ientes ,  proveedores  y  t rabajadores  a  part ic ipar 
act ivamente en reducir  e l  impacto medioambienta l .

Nous opt imisons  les  i t inéra ires  de l ivra ison de transport  pour
réduire  notre  empreinte  carbone.  Nous encourageons les  c l ients , 
les  fournisseurs  et  les  t ravai l leurs  à  part ic iper  act ivement  à  la 
réduct ion de l ’ impact  environnemental .

We opt imize transport  del ivery  routes  to  reduce our  carbon footpr int . 
We encourage customers ,  suppl iers  and workers  to  act ive ly  part ic ipate 
in  reducing the environmental  impact .

Materiales con certificación
Matér ie ls  avec  cert i f icat ion
Mater ia ls  with  cert i f icat ion

Todos los  tableros  de melamina que ut i l i zamos para  la 
fabr icac ión de nuestro mobi l iar io  t ienen cert i f icado FSC. 
La  cert i f icac ión de la  gest ión foresta l  FSC conf i rma que 
e l  bosque se  está  gest ionando de manera que preserva 
la  b iodivers idad y  benef ic ia  a  las  poblac iones  y  a  los 
t rabajadores  loca les ,  asegurando a l  mismo t iempo su 
v iabi l idad económica.  Todos los  tableros  con los  que 
trabajamos cumplen con la  categor ía  de bajas  emis iones 
E1 de formaldehído.

Tous les  panneaux mélaminés  que nous ut i l i sons  pour
fabr iquer  nos  meubles  sont  cert i f iés  FSC.  La  cert i f icat ion
de gest ion forest ière  FSC conf i rme que la  forêt  est  gérée
de manière a  préserver  la  b iodivers i té;  et  prof i te  aux
populat ions  et  aux  travai l leurs  locaux,  tout  en assurant
leur  v iabi l i té  économique.  Tous  les  panneaux avec
lesquels  nous  travai l lons  sont  conformes à  la  catégor ie
des  fa ib les  émiss ions  de formaldéhyde E1.

Al l  the melamine boards  that  we use to  manufacture 
our  furni ture  are  FSC cert i f ied.  FSC forest  management 
cert i f icat ion conf i rms that  the forest  i s  being managed 
in  a  way that  preserves  b iodivers i ty ;  and benef i ts  loca l 
populat ions  and workers ,  whi le  ensur ing their  economic 
v iabi l i ty.  A l l  the boards  that  we work  with  comply  with 
the category  of  low formaldehyde E1emiss ions.

Promovemos la eficiencia energética
Nous promouvons l ’eff icac i té  énergét ique
We promote energy eff ic iency

Ut i l i zamos i luminación LED en nuestros  muebles .  La 
bombi l la  LED reduce e l  consumo de energ ía  en un 70% 
respecto a  la  bombi l la  incandescente.

Nous ut i l i sons  un éc la i rage LED dans  nos  meubles .
L’ampoule  LED réduit  la  consommation d’énerg ie  de
70% par  rapport  à  l ’ampoule  à  incandescence.

We use LED l ight ing  in  our  furni ture.  The LED bulb 
reduces  energy consumption by  70% compared to  the 
incandescent  bulb.

FSC et engagement environnemental | FSC and environmental commitment

FSC y Compromiso medioambiental
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Têtes de lit | Headboards  

Cabezales
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D01
Cabezal Mod. C19 Níquel 

Color Samoa | Det. Ágata | Metal Ónix
Mesitas Mod. Gio Tirador Q 

Color Samoa | Metal Ónix

Dinamismo visual: un alistonado colorido y asimétrico.
 

Dynamisme visuel: un lattage coloré et asymétrique.

Visual dynamism: a colorful and asymmetrical slat arrangement. 

115

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

41,3 18,3

8 9
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Máximo confort 
en tu descanso diario 

D02 d1 

Confort maximal dans votre repos quotidien. 

Maximum comfort in your daily rest.
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D02
Cabezal Mod. C02 Coral tapizado 
Color Roble Rock | Det. Ágata | Tapizado Crema
Mesitas Mod. Río 
Color Roble Rock | Det. Ágata | Sobre Ágata 

115

18,4

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

12 13
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D02 BIS
Cabezal Mod. C01 Coral 

Color Roble Rock | Det. Ágata
Mesitas Mod. Río 

Color Roble Rock | Det. Ágata | Sobre Ágata

D02 BIS d3
Madera
Bois | Wood  

D02 d2
Tapizado
Tapissé | Upholstered 

El tapizado 
proporciona un respaldo suave y cómodo para tu bienestar.

Le tapissé offre un dossier moelleux et confortable pour votre bien-être.

The upholstery provides a soft and comfortable backrest for your well-being. 
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D03
Cabezal Mod. C21 Sílex  

Color Teka | Det. Ónix
Mesitas Mod. Leo

Color Ónix | Metal Ónix
 

Elegancia y tecnología.
La iluminación conmutada crea atmósferas perfectas.

 
Élégance et technologie. 

L’éclairage commuté crée des atmosphères parfaites.

Elegance and technology. 
Switched lighting creates perfect atmospheres.

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

115

39,5 17,1
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D04
Cabezal Mod. C15 Perla 

Color Samoa | Det. Ágata | Det. Marco Ónix
Mesitas Mod. Leo con patas

Color Samoa | Metal Ónix
 

Líneas asimétricas para un toque 
vanguardista y moderno.

Lignes asymétriques pour une touche
 avant-gardiste et moderne.

Asymmetric lines for an avant-garde 
and modern touch. 

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

135

48,5
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¿Quieres más verticalidad? 
Incorpora patas metálicas a las mesitas.

Envie de plus de verticalité? Incorpore des pieds en métal aux chevets. 

Do you want more verticality? Incorporates metal legs to the bedsides. 

D04 d2 
Mesita Leo
Chevet Leo | Leo bedside 

D04 d1 
Mesita Leo con patas
Chevet Leo avec pieds | Leo bedside with legs

D04 d3 
Luz superior
Lumière supérieure | Upper light  

D04 d4 
Luz lateral
Lumière latérale | Side light  
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D04 BIS 
Cabezal Mod. C15 Perla 

Color Nordic | Det. Blanco Seda 
| Det. Marco Blanco Seda

Mesitas Mod. Leo con patas
Color Nordic | Metal Blanco

 

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

135

48,5
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m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

115

43

D05 
Cabezal Mod. C20 Caliza 
Color Bambú | Det. Blanco Seda 
Mesitas Mod. Gio Tirador N
Color Bambú | Tirador Blanco Seda
  

Bambú y Blanco seda
para un toque natural y relajante. 

Bambú et Blanco seda
pour une touche naturelle et relaxante.

Bambú and Blanco seda 
for a natural and relaxing touch.
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Cabezal versátil que combina 
practicidad y elegancia.

Tête de lit polyvalente qui combine 
la praticité et élégance. 

Versatile headboard that combines 
practicality and elegance.

D06 
Cabezal Mod. C07 Rubí 
Color Nordic | Det. Blanco Seda | Metal Blanco 
Mesitas Mod. Leo
Color Blanco Seda | Metal Blanco 

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

120

39,5
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D06 d2 
Aro-cama Vita
Cadre-lit Vita | Vita bed frame 

D06 d1 
Mesita Leo
Leo bedside | Chevet Leo

D06 d3 
Luz cabezal
Lumière de la tête de lit | Headboard light  

Iluminación 
Tus objetos personales al alcance e iluminados. 

Vos objets personnels à portée de main et éclairés. 

Your personal items within reach and illuminated. 
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D07
Cabezal Mod. C40 Tucson 
Color Nature | Det. Blanco Seda 
Mesitas Mod. Río
Color Blanco Seda | Det. Nature | Sobre Nature

115

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

18,4
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Fusión de estilo y funcionalidad 
en una innovadora creación.

 
Fusion de styles et fonctionnalité en un création innovante. 

Style fusion and functionality in a innovative creation. 

D08 
Cabezal Mod. C03 Amatista 
Color Bambú | Det. Ágata | Det.2 Ágata | Metal Blanco
Mesitas Mod. Río
Color Blanco Seda | Det. Bambú | Sobre Bambú

 

115

18,439

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45
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D08 d2 
Madera

Bois | Wood 

D08 BIS d3
Tapizado

Tapissé | Upholstered

D08 d1
Mesita Rio colgada y estante metálico

Chevet rio suspendue et étagère mét. | Suspended Rio bedside and metallic shelf 

Este estante metálico con luz se convierte
en la pieza protagonista.

Cette étagère en métal avec la lumière, devient la pièce principale.

This metal shelf with light becomes the main piece. 
D08 BIS

Cabezal Mod. C04 Amatista Tapizado 
Color Bambú | Det. Ágata | Metal Blanco | Tapizado Crema

Mesitas Mod. Río
Color Blanco Seda | Det. Bambú | Sobre Bambú
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D09
Cabezal Mod. C61 Miami	 
Color Creta | Det. Blanco Seda
Mesitas Mod. Río
Color Blanco Seda | Det. Creta | Sobre Creta

115

39

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45
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Atrae todas las miradas 
con esta luz perimetral. 

Attirer tous les regards avec cette lumière 
périmétrique.

Attract all eyes with this perimeter light. 

D10
Modelo C17 Mica 
Cabezal Mod. C17 Mica 
Color Aura| Det. Ónix | Det. Marco Aura
Mesitas Mod. Río
Color Ónix | Det. Aura | Sobre Aura

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

120

18,4
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D10 d1 
Sinfonier Rio
Chifonnier Rio | Rio chifonier

D10 d2 
Listones asimétricos
Lattes asymétriques | Asymmetrical slat 

D10 d3 
Mesita Rio
Chevet Rio | Rio bedside  

Un alistonado asimétrico que genera dinamismo.

Une latte asymétrique qui génère du dynamismes. 

An asymmetrical lath that generates dynamism. 
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D11
Cabezal Mod. C64 California 
Color Teka | Det. Blanco Seda
Mesitas Mod. Leo con patas
Color Teka | Metal Blanco

115

48,5

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45
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D12 
Cabezal Mod. C12 Ambar Tapizado 
Color Samoa | Det. Samoa | Det. Marco Petra 
| Tapizado Plata
Mesitas Mod. Río
Color Samoa | Det. Petra | Sobre Petra

Combina versatilidad  
y robustez en una pieza única.

Combine la polyvalence et robustesse 
en une seule pièce. 

Combines versatility and robustness 
in one piece only.

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

120

39
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Tapizados resistentes y de fácil limpieza.

Tapissées résistant et facile à nettoyer.

Resistant upholstery and easy to clean. 

30

100% poliéster 
Lavar a 30
Permite usar percloretileno    
Planchar a temperatura baja
No utilizar secadora
Secar a baja temperatura 
Inflamabilidad: UNE 1021 parte 1 

D12 d1 
Tapizado

Tapissé | Upholstered 

D12 BIS d3
Madera
Bois | Wood 

D12 d2
Tapizado
Tapissé | Upholstered 

D12 BIS
Cabezal Mod. C11 Ambar  

Color Samoa | Det. Samoa | Det.2 Petra | Det. Marco Petra 
Mesitas Mod. Río

Color Samoa | Det. Petra | Sobre Petra
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D12 2BIS
Cabezal Mod. C11 Ambar 
Color Petra | Det. Petra | Det.2 Blanco seda 
| Det. Marco Petra 
Mesitas Mod. Río
Color Petra | Det. Blanco seda | Sobre Blanco seda 

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

120

39



50 51

D13
Cabezal Mod. C53 Alabama  
Color Aura
Mesitas Mod. Río
Color Aura | Det. Blanco Seda | Sobre Blanco Seda

115

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

18,4

50 51
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D14 
Cabezal Mod. C13 Nacar  
Color Ágata | Det. Blanco Seda | Det.2 Creta
| Det. Marco Ágata 
Mesitas Mod. Río
Color Blanco Seda | Det. Creta | Sobre Creta

Equilibrio y sofisticación 
en tu dormitorio. 

Équilibre et sophistication dans votre chambre. 

Balance and sophistication in your bedroom. 

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

120

39
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Detalles 
cuidados minuciosamente.

Détails soigneusement soigné. 

Details meticulously cared for.  

D14 d1 
Mesita Rio
Chevet Rio | Rio bedside   

D14 BIS
Cabezal Mod. C14 Nacar Tapizado  

Color Ágata | Det. Blanco Seda | Det.2 Creta | Det. Marco Ágata | Tapizado Plata
Mesitas Mod. Río

Color Blanco Seda | Det. Creta | Sobre Creta
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D15 
Cabezal Mod. C63 Texas  

Color Nordic | Det. Blanco Seda
Mesitas Mod. Leo

Color Blanco Seda | Metal Blanco
 

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

115

39,5
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D16 
Modelo C06 Cuarzo tapizado 
Cabezal Mod. C06 Cuarzo Tapizado	   
Color Nordic | Det. Blanco Seda | Det. Marco Nordic 
| Tapizado Plata
Mesitas Mod. Sam
Color Nordic | Det. Blanco Seda | Metal Blanco

Una atmósfera acogedora y cálida.

Une atmosphère confortable et chaleureux. 

An atmosphere cozy and warm.

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

115

48
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D16 d2 
Tapizado

Tapissé | Upholstered

D16 BIS d3
Madera

Bois | Wood 

D16 d1
Mesita Sam y luz

Chevet Sam et la lumière | Sam bedside and light 

Personaliza el cabezal según tus gustos.

Personnalisez la tête de lit à vôtre sens. 

Customized the headboard according your interests. D16 BIS
Cabezal Mod. C05 Cuarzo   

Color Nordic | Det. Blanco Seda | Det. Marco Nordic 
Mesitas Mod. Sam

Color Nordic | Det. Blanco Seda | Metal Blanco
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D17
Cabezal Mod. C70 Florida  

Color Samoa | Det. Ónix | Metal Ónix
Mesitas Mod. Leo con patas

Color Samoa | Metal Ónix

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

120

48,5
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Ónix y Ágata combinan perfectamente
con cualquier acabado.

Ónix et Ágata ils correspondent parfaitement avec n’importe quelle finition. 

Ónix and Ágata they match perfectly with any finish. 

 

D18
Cabezal Mod. C16 Jade  

Color Teka | Det. Ágata | Det.2 Ónix | Det. Marco Ágata 
Mesitas Mod. Leo con patas

Color Teka | Metal Ónix

135

48,5

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45
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D18 d2 
Mesita Leo
Chevet Leo | Leo bedside  

D18 d3 
Luces Led
Lumières LED | LED lights  

D18 d1 
Mesita Leo con patas
Chevet Leo avec pieds | Leo bedside with legs  

Escoge la altura 
que más se adapte a tu entorno.

Choisissez la hauteur qui convient le mieux à votre ambiance. 

Choose the height that best suits your environment. 
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D18 BIS
Cabezal Mod. C16 Jade  

Color Bambú | Det.  Ágata | Det.2 Blanco Seda | Det. Marco Ágata 
Mesitas  Mod. Leo con patas
Color Bambú | Metal Blanco

135

48,5

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45
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D19
Cabezal Mod. C71 Nebraska

Color Creta | Det. Blanco Seda
Mesitas Mod. Río

Color Blanco Seda | Det. Creta | Sobre Creta

120

39

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45
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D20
Cabezal Mod. C55 Austin

Color Aura | Det. Aura | Metal Blanco
Mesitas Mod. Río

Color Blanco Seda | Det. Aura | Sobre Aura
 

Aura y Blanco seda para un ambiente 
cálido y acogedor.

Aura et Blanco seda pour un ambiance 
chaleureux et accueillant. 

Aura and Blanco seda for an environment 
warm and welcoming.

 

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

115

39
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D20 d1 
Luz en ala
Lumière sur l’allonge | Light on wing  

D20 d2 
Aro-cama Vita
Vita bed frame | Cadre-lit Vita

D20 d3 
Mesita Rio
Chevet Rio | Rio bedside  

Ilumina tu mesita con detalles focales.

Illuminez votre table avec des détails focale. 

Illuminate your table with focal details. 
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D21
Cabezal Mod. C73 Daytona

Color Ágata  | Det. Aura 
Mesitas Mod. Sam

Color Aura | Det. Blanco Seda
| Metal Blanco

   

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

140

48



78 79

D22 
Cabezal Mod. C18 Barita

Color Teka | Det. Blanco seda 
Mesitas Mod. Zen

Color Teka | Det. Blanco Seda

Donde el minimalismo se convierte en arte.

Où le minimalisme devient de l’art. 

Where minimalism becomes art. 

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

130

41,9
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D22 d2 
Encaste rodapié
Récoupe pour la plinthe | Skirting insert

D22 d1 
Detalle cama Vega
Détail du lit Vega | Vega bed detail

D22 d3 
Luz cabezal
Éclairage de la tête de lit | Headboard light   

La solución perfecta cuando necesitas capacidad.

La solution parfaite lorsque vous avez besoin de capacité.

The perfect solution when you need capacity. 
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D23
Cabezal Mod. C44 Orlando

Color Bambú | Det. Blanco Seda | Det.2 Ágata | Metal Blanco
Mesitas Mod. Río

Color Blanco Seda | Det. Bambú | Sobre Bambú

115

3918,4

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45



84 85

D24 
Cabezal Mod. C42 Victoria

Color Teka | Det. Blanco Seda | Det.2 Ágata 
| Det.3 Teka | Metal Blanco

Mesitas Mod. Leo
Color Blanco Seda | Metal Blanco

Un cautivador juego 
de geometrías retroiluminadas.

Un jeu captivant de géométries rétroéclairé. 

A captivating game of geometries backlight.

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

115

39,5
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D24 d2 
Encaste rodapié
Récoupe pour la plinthe | Skirting insert 

D24 d1 
Mesita Leo
Chevet Leo | Leo bedside 

Rodapiés 
Cabezales pensados para los rodapiés de tu hogar.

Têtes de lit conçus pour les plinthes de votre maison.

Headboards designed for the skirting boards of your home. 

D24 d3 
Tirador Blanco 
Poignée Blanco | Blanco handle

D24 d4 
Tirador Ónix
Poignée Ónix | Ónix handle
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D25 
 Cabezal Mod. C95 Aurora
Color Nordic | Det. Blanco Seda | Det.2 Ágata
| Det.3 Ónix | Metal Blanco
Mesitas Mod. Tor
Color Nordic

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

115

41,9
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Un diseño lineal que aporta armonía a tu dormitorio.

Un design linéaire qui apporte l’harmonie dans ta chambre. 

A linear design that brings harmony to your bedroom. 

     
 

115

48

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

D26
Cabezal Mod. C08 Ópalo

Color Creta | Det. Blanco Seda | Det. Marco Creta
Mesitas Mod. Río con patas

Color Blanco Seda | Det. Creta | Sobre Creta | Metal Blanco

90 91
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D26 d2 
Mesita Río
Chevet Río | Río bedside  

D26 d1 
Mesita Río con patas
Chevet Río avec pieds | Río bedside with legs

D26 d3 
Aro-cama Sena
Cadre-lit Sena | Sena bed frame

D26 d4 
Cómoda Rio
Commode Rio | Rio chest of drawers  

Realza tu mesita con nuestras patas metálicas.

Sublimez votre chevet avec nos pieds en métal. 

Enhance your bedside with our metal legs. 



94 95

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

D27
Cabezal Mod. C96 Bogotá

Color Teka | Det. Blanco Seda
Mesitas Mod. Zen

Color Teka | Det. Blanco Seda

 

115

41,9
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D28 
Cabezal Mod. C09 Pirita Tapizado
Tapizado Acero	
Mesitas Mod. Tor
Color Nordic

Belleza simple y atemporal 
con colores neutros.

Beauté naturelle et intemporel avec des couleurs 
neutres. 

Simple beauty and timeless with neutral colours.   

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

115

41,9
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D28 d1 
Mesita Tor
Chevet Tor | Tor bedside 

D28 d2 
C09 Pirita Tapizado Acero
Détail C09 Pirita Tapissé Acero | C09 Pirita Acero upholstered  

D28 d2 BIS
C10 Granate Tapizado Crema
C10 Granate tapissé Crema | C10 Granate Crema upholstered  

Plata Acero *Para otras telas
*Pour autres tissus
*For other fabrics

Crema

Fabricante de telas: Kiero 
Colección: Lola 
 

30

100% poliéster 
Lavar a 30

Permite usar percloretileno    
Planchar a temperatura baja

No utilizar secadora
Secar a baja temperatura 

Inflamabilidad: UNE 1021 parte 1 

Dos tipologías de cabezal tapizado.

Deux types de tête de lit tapissées. 

Two upholstered headboard types. 
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D29
Cabezal Mod. C80 Havana
Color Creta | Metal Blanco
Mesitas Mod. Río con patas
Color Blanco Seda | Det. Creta | Sobre Creta | Metal Blanco

  

115

m50 m60

259cm 269cm 289cm

s/150 m45

48
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Módulos
Modules | Modules  

103
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Módulos Río Módulos Río
con patasModules Río | Río modules 

Modules Río avec pieds | Río modules with legs
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Módulos Leo Módulos Leo
con patasModules Leo | Leo modules 

Modules Leo avec pieds | Leo modules with legs
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Módulos Sam Módulos Gio
Modules Sam | Sam modules Modules Gio | Gio modules

Mod. QMod. S Mod. MMod. PUSH Mod. N

Elige tu modelo de tirador.

Choisissez votre modèle de poignée. 
Choose your handle model.
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Módulos Tor Módulos Zen
Modules Tor | Tor modules Modules Zen | Zen modules



Comprometidos con la innovación, el diseño y la calidad.
Engagés avec l’innovation, le design et la qualité.
Committed to innovation, design and quality.

Diseño de producto
Baixmoduls

Fotografía
Candela Bou

Diseño gráfico
Baixmoduls

Fotomecánica e impresión
Pentagraf Impresores

Patentes:

Los modelos de cabezales y complementos metálicos están patentados.
Les modèles de têtes de lit métalliques et accessoires sont brevetés.
The models of metal headboards and accessories are patented.

Aviso Legal:

Baixmoduls S.L. es titular de todos los derechos de propiedad intelectual e industrial del presente catálogo, así 
como del mobiliario incluido en el mismo, y de los accesorios y sistemas que lo componen. En este sentido, queda 
terminantemente prohibida, sin autorización expresa y fehaciente de su titular, su reproducción total o parcial, 
comunicación y/o distribución con fines comerciales o lucrativos, su modificación y/o alteración, así como cual-
quier otro acto de explotación del presente catálogo o del mobiliario, accesorios y sistemas que lo componen. 
Cualquier vulneración de los mencionados derechos será perseguida ante los tribunales, ya sea en instancias civiles 
o penales, utilizando todos los medios legales que correspondan. Esta advertencia legal exime a Baixmoduls S.L. 
de la obligación de requerir la cesación de cualquier conducta ilegal antes de emprender acciones legales contra 
personas físicas o jurídicas que, de manera directa o indirecta, infrinjan dichos derechos de propiedad. Por lo tanto, 
Baixmoduls S.L. está facultada para tomar todas las medidas legales necesarias sin previo aviso en cuanto tenga 
conocimiento de cualquier violación de sus derechos de propiedad intelectual e industrial.

Baixmoduls S.L. détient tous les droits de propriété intellectuelle et industrielle de ce catalogue, ainsi que des 
meubles, accessoires et systèmes qui y sont inclus. Sans autorisation expresse et formelle de son propriétaire, il 
est strictement interdit de reproduire, communiquer et/ou distribuer ce catalogue, son contenu, à des fins com-
merciales ou lucratives, de le modifier et/ou de l’altérer, ou de s’engager dans tout autre acte d’exploitation de 
ce catalogue ou des meubles, accessoires et systèmes qu’il contient. Toute violation de ces droits sera poursuivie 
en justice, que ce soit devant les tribunaux civils ou pénaux, en utilisant tous les moyens légaux applicables. Cette 
notice légale exonère Baixmoduls S.L. de l’obligation de demander la cessation de comportements illégaux avant 
d’engager des poursuites judiciaires contre des personnes physiques ou morales qui enfreignent directement ou 
indirectement ces droits de propriété intellectuelle. Par conséquent, Baixmoduls S.L. est libre de prendre toutes 
les mesures juridiques nécessaires sans préavis dès qu’elle a connaissance de toute violation de ses droits de pro-
priété intellectuelle et industrielle.

Baixmoduls S.L. holds all intellectual and industrial property rights to this catalog, as well as the furniture, acces-
sories, and systems included within it. Without express and unequivocal authorization from the owner, it is strictly 
prohibited to reproduce, communicate, and/or distribute this catalog, its contents, for commercial or profit-see-
king purposes, to modify and/or alter it, or to engage in any other act of exploitation of this catalog or the furniture, 
accessories, and systems it contains. Any violation of these rights will be pursued through civil or criminal courts, 
using all applicable legal means. This legal notice exempts Baixmoduls S.L. from the requirement to demand the 
cessation of illegal conduct prior to initiating legal actions against individuals or legal entities that directly or indi-
rectly infringe upon these intellectual and industrial property rights. Therefore, Baixmoduls S.L. is free to take all 
necessary legal actions without prior notice as soon as it becomes aware of any infringement of its intellectual and 
industrial property.






